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POZIV ZA DOSTAVU PONUDE U OTVORENOM POSTUPKU NABAVE

UPUTE PONUDITELJIMA ZA IZRADU PONUDE

1. OPCI PODACI

1.1. PODACI O NARUCITELJU

Naruditelj: Tehnicki servisi zeljezniékih vozila d.0.0.
Adresa: Strojarska cesta 13, 10000 Zagreb,

OIB: 32246690065

TEL: 01/5808-150

FAX: 01/5808-195

WERB: https.//www.tszv.hr/

(dalje u tekstu: Narugitelj)

Temeljem &lanka 5. Pravilnika o postupku nabave roba, usluga i radova, Naruéitelj Tehni¢ki
servisi ZeljezniCkih vozila d.o.o. provodi otvoreni postupak nabave prototipa automatskog
mjenjaca proizvodada Alison kao zamjena za nedobavljive komponente i dijelove u postupku
odrzavanja DMV 7122, usluga zamjene postojeceg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11
F5 MS 80 s navedenim mjenjaem na DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava,
ugradnja i pustanje u rad modificirane spojne veze automatskog mjenjaéa s DMV i nabava
dijagnostike za automatski mjenja¢ Alison s pripadajuéim softwareom s ciliem sklapanja
Ugovora o nabavi s jednim gospodarskim subjektom.

1.2. PODACI O OSOBI/SLUZBI ZADUZENOQJ ZA KONTAKT

Naziv: Grupa za nabavu

Adresa elektroni¢ke poste: nabava@tszv.hr

Kontakt osoba: Mirosiav Zori¢, e-mail: miroslav.zoric@tszv.hr;
Matija Puskarié, e-mail: matija.puskaric@tszv.hr

TEL: 01/5808-176

FAX: 01/5808-195

1.3. EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE
EV 147/2022



1.4. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA S KOJIMA JE NARUCITELJ U SUKOBU
INTERESA

Predstavnik Narucitelja iz ¢lanka 76. stavka 2. ZJN 2016 je u sukobu interesa sa slijede¢im
gospodarskim subjektima (u svojstvu ponuditelja, élana zajednice ili podugovaratelja):

- BELSSY d.0.0., Skolska ulica 27, Lukavec, 10 412 Donja Lomnica, OIB:60057189329

1.5. VRSTA POSTUPKA NABAVE | UGOVOR O NABAVI

Naruéitelj provodi otvoreni postupak nabave u kojem svaki zainteresirani gospodarski subjekt
moze podnijeti ponudu, a s ciliem sklapanja Ugovora o nabavi s jednim gospodarskim
subjektom.

2. PODACI O PREDMETU NABAVE
2.1. OPIS PREDMETA NABAVE

Predmet nabave je nabava prototipa automatskog mjenjaéa proizvodada Alison kao zamjena
za nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, uslugu zamjene
postoje¢eg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim mjenjaéem na
dizel motornim vlakovima serija 7122 (dalje DMV) i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i
pustanje u rad modificirane spojne veze automatskog mjenja¢a s DMV i nabava dijagnostike
za automatski mjenjaé Alison s pripadajuéim softwareom s ciljem sklapanja Ugovora o nabavi
s jednim gospodarskim subjektom.

Ponuditelj je duzan isporuditi robu sukladno Tehni¢ko nabavni uvjetima Revizija 0/21 i
Troskovniku Prilog Il. Poziva.

2.2. KOLICINA PREDMETA NABAVE

Koli¢ina predmeta nabave je definirana Troskovnikom. Ponude samo za dio traZzene koli¢ine
iz Troskovnika nece se razmatrati.

Koli¢ina predmeta nabave je tocna.

2.3. TEHNICKA SPECIFIKACIJA

Ponuditelj je duzan u svojoj ponudi priloziti dokumente kojima dokazuje sukladnost ponudene
robe sa zahtjevima u pogledu opisa predmeta nabave i tehni¢ke specifikacije koje se nalaze u
Prilogu V1. Tehnic¢ko nabavni uvjeti Rev. 0/21 (dalje u tekstu TNU).

Tehnicke specifikacije stavljaju se na raspolaganje elektroniékim sredstvima komunikacije uz
neogranicen, izravan i besplatan pristup.



2.4. TROSKOVNIK

Troskovnik je sastavni dio ovog Poziva.

Jediniéna cijena stavke troskovnika i cijena ponude bez PDV-a mora sadrzavati sve posredne
i neposredne troskove i popuste.

Jediniéna i ukupna cijena stavke u TroSkovniku iskazuje se u apsolutnom iznosu zaokruzena
na dvije decimale.

Ukupna cijena stavke izraéunava se kao umnozak koli¢ine i jediniéne cijene stavke.
Cijena ponude bez PDV-a predstavlja zbroj svih ukupnih cijena stavki.
Ponuditelj mora ispuniti sve traZzene stavke iz Troskovnika

2.5. MJESTO, ROK POCETKA | ZAVRSETKA IZVRSENJA UGOVORA O NABAVI

Mjesto isporuke predmeta nabave je skladis$te Centar Varazdin, Bra¢e Krajanski 2, Varazdin.

Isporuku robe moguée je izvriiti samo radnim danom tijekom radnog vremena skladista
Narugitelja od 07:00 do 15:00 sati uz prethodnu najavu.

Ugovor o nabavi stupa na snagu potpisom ugovornih strana, i to datumom posljednjeg
potpisa, a sklapa se na razdoblje od 12 mjeseci.

3. NACIN ODREBIVANJA CIJENE PONUDE

Cijena ponude mora biti izrazena u kunama, a izrazavanje cijene ponude u drugoj valuti nije
dopusteno.

Cijena ponude pi$e se brojkama u apsolutnom iznosu, zaokruzeno na dvije decimale.

U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost moraju biti uradunati svi tro$kovi, ukljuéujudi
posebne poreze, trosarine i carine, ako postoje, te popusti.

Gospodarski subjekt obvezan je upisati iznos =0,00 ako odredenu stavku trodkovnika nece
napladivati, odnosno ako je nudi besplatno ili je ona veé uraéunata u cijenu neke druge stavke,
troska ili naknade iz tro8kovnika.

Jediniéne cijene su nepromjenjive tijekom trajanja ugovora o nabavi.

Jediniéne cijene ukljucuju sve troSkove robe, troskove prijevoza i isporuke, troskove izrade
robe, ispitivanja, pakiranje, transport, osiguranja, carinske obveze i bankarske troskove,
ispitivanje robe, popravke ili zamjene robe u jamstvenom roku, na paritetu DDP Narugitelja,
odnosno u skladu s vazec¢im INCOTERMS-om 2076 — istovareno i popuste te ne sadrze PDV.

Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave osloboden
poreza na dodanu vrijednost, u Ponudbenom listu, na mjesto predvideno za upis cijene ponude
s porezom na dodanu vrijednost, upisuje se isti iznos kao $to je upisan na mjestu predvidenom
za upis cijene ponude bez poreza na dodanu vrijednost, a mjeste predvideno za upis iznosa
poreza na dodanu vrijednost ostavlja se prazno.



4. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE

Ponuda ée biti odabrana prema kriteriju najniZe cijene, uz uvjet da zadovoljava sve iz ovog
poziva za dostavu ponude.

Otvaranje ponuda nije javno.
Po isteku roka za dostavu ponuda Naruéitelj pregledava pristigle ponude.

Narucitel] moze po isteku roka za dostavu ponuda zatraziti od ponuditelja dostavu
korigiranih ponuda. Naruditeljevi zahtjevi za korekciju mogu se odnositi:

- na smanjenje cijene ponude ifili

- ostale elemente ponude ifili

pojasnjenje i upotpunjavanje ponuda ifili
- sve navedeno.

Nakon pregleda svih pristiglih ponuda Narugitelj ¢e na temelju uvjeta iz ovog poziva ifili
poziva za dostavu korigiranih ponuda s odabranim ponuditeljem zakljuciti Ugovor o nabavi.

Ukoliko se kod Ponuditelja utvrdi radunska greska u ponudi, Naruditelj ée od Ponuditelja
zatraziti da ispravi raéunsku gresku, odnosno da posalje potvrdu ispravka iste. Kod
ispravka raéunske greSke, prednost se daje jediniénoj cijeni, a ispravlja se ukupna
vrijednost.

Narucitelj zadrzava pravo na ponistenje, odnosno prekidanje postupka ifili odustajanje od
postupka, na izmjenu postupka, Poziva za dostavu ponuda u bilo kojem dijelu prije ili nakon
isteka roka za podno$enje ponuda ili na iskljuéenje bilo kojeg ponuditelja iz postupka u bilo
koje vrileme te iz bilo kojeg razloga, prije ili nakon isteka roka za podnosenje ponuda. U
tom sluéaju ponuditelji nemaju pravo zahtijevati bilo kakvu naknadu $tete od Narucitelja.

Narucitelj ¢e o ponistenju postupka pisano obavijestiti ponuditelje. Naruéitelj nece snositi

nikakve troskove ifili odgovornost u slu€aju ponistenja postupka.

5. ROK VALJANOSTI PONUDE

Rok valjanosti ponude mora biti najmanje 120 (sto dvadeset) dana od dana otvaranja
ponude.

Na zahtjev Narudcitelja ponuditelj moze produziti rok valjanosti svoje ponude.

Narucitelj moze zatraziti ponuditelja u slu¢aju da je opcija ponude gospodarskog subjekta
kraca od prethodno utvrdene da razjasni i dopuni ponudu kako bi otklonio nepotpune
odnosno pogresne informacije i dokumentaciju vezano uz rok valjanosti ponude. U siucaju
da ponuditelj ne otkloni nedostatke sukladno prethodno navedenom Naruditelj ée odbiti
ponudu &ija je opcija kraéa od zahtijevane.

Iz opravdanih razloga, Naruciteli moze u pisanoj formi traZiti, a gospodarski subjekt ¢e
takoder u pisanoj formi produziti rok valjanosti ponude. U roku produZenja valjanosti
ponude niti Narugitelj niti gospodarski subjekt nece traziti izmjenu ponude.



6. ROK, NACIN | UVJETI PLACANJA:

Obveza plaéanja prema vjerovniku zapoéinje te¢i s datumom primitka raduna za isporuéenu
robu.

Rok za placanje je 60 dana, od 61. dana za zaka$njela plaéanja primijeniti ¢e se zatezna
kamata u visini 6% godisnje.

Potrazivanja od Naruéitelia ne mogu se prenositi na trece osobe bez pisane suglasnosti
Narucitelja. U slucaju postignute suglasnosti prenijeti se moze samo osnovna trazbina.

Nacin pla¢anja: Uplate na poslovni raéun.

Na radunu mora biti naveden broj ugovora.
Predujam iskljuen, kao i traZzenje sredstava osiguranja pla¢anja.

7. OSTALE ODREDBE
7.1. KLAUZULA O INTEGRITETU

Od ponuditelja se u ovom postupku nabave oéekuje:
a) korektnost u postupku nabave

b) izostanak bilo kakve zabranjene prakse u vezi s postupkom nadmetanija (radnja koja je
korupcija ili prijevara, nudenje, davanje ili obeéavanje neke nepriliéne prednosti koja moze
utjecati na djelovanje nekog zaposlenika)

c) da je suglasan s provedbom revizije cijelog postupka nabave od strane neovisnih
struénjaka i prihvacanjem odgovornosti i odredenih sankcija (ugovorne kazne, bezuvjetni
otkaz Ugovora o nabavi) ako se krie pravila.

Ponuditelj ¢e navedeno jamdéiti u pisanom obliku potpisivanjem ,lzjave o integritetu" na ili u
skladu s obrascem ,lzjave o integritetu” iz Priloga V. Poziva za dostavu ponude.

Izjava o integritetu treba biti sastavni dio ponude te ju ponuditelj u postupku nabave treba
dostaviti zajedno s ponudom najkasnije do isteka roka za dostavu ponuda.

7.2. OSTALI UVJETI U UGOVORU | NJEGOVU IZVRSENJU

Postupak nabave ukljuéuje sklapanje Ugovora o nabavi prototipa automatskog mjenjaca
proizvodaca Alison kao zamjena za nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja
DMV 7122, te uslugu zamjene postojeéeg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS
80 s navedenim mjenjaéem na dizel motornim vlakovima serija 7122 (dalie DMV) i pustanije
istog urad, Nabava, ugradnja i pustanje u rad modificirane spojne veze automatskog mjenjata
s DMV i nabava dijagnostike za automatski mjenjac Alison s pripadaju¢im softwareom na
razdoblje od 12 mjeseci.

Ugovor o nabavi sklopit ée se u pisanom obliku u skladu s uvjetima odredenima u Pozivu i
odabranom ponudom.

Ugovor o nabavi stupa na snagu kada ga potpiSu obje ugovorne strane s datumom zadnjeg
potpisa, a sklapa se na rok od 12 mjeseci.



Opéi uvjeti Ugovora o nabavi ¢e se temeljiti na Zakonu o obveznim odnosima i ostalim
pozitivnim zakonskim propisima Republike Hrvatske.

Detaljni uvjeti placanja propisani su u &lanku 4. Prijedloga Ugovora o nabavi iz Priloga VII..
ovog Poziva.

8. JAMSTVA

8.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude

Gospodarski subjekt je u sklopu svoje ponude duzan jamstvo za ozbiljnost ponude u visini od
20.000,00 kn (slovima: dvadesettisu¢akunainulalipa) u jednom od navedenih oblika:

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna®, plativa na ,prvi poziv" i
.bez prigovora“. Na bankarskoj garanciji mora biti naznadena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraci od roka valjanosti ponude.

Napomena: da bi bankarska garancija iz ove tocke bila prihvatljiva, ona mora biti
neopoziva te ne smije biti ni¢éime uvjetovana, ukljuéujuci nacin podnosenja na naplatu.
Bankarska garancija mora se moéi podnijeti na naplatu osobno ili preporuéenom
posiljkom, a banka mora prihvatiti zahtjev dostavljen na hrvatskom jeziku i latinicnom
pismu

ili

- zaduznica potvrdena kod javnog biljeznika u skladu sa odredbama Ovr$nog zakona

ili

- novéani polog

Novéani polog se uplaéuje na raéun (IBAN) Naruditelja: HR9323400091110115734
otvoren kod Privredne banke Zagreb d.d., pod svrhom pla¢anja potrebno je navesti
da se radi o jamstvu za ozbiljnost ponude i navesti evidencijski broj nabave 147/2022
Za koji se dostavlja novéani polog.

Kao dokaz o uplati novéanog pologa dostavilja se potvrda banke o obavijenom
prijenosu trazenog iznosa na raéun Narudéitelja i prilaze ponudi kao e - potvrda o
obavljenoj transakciji.

Trazeno jamstvo za ozbiljnost ponude (bankarska garancija ili zaduznica), zainteresirani
gospodarski subjekt u roku za dostavu ponuda dostavlja Naruéitelju u zatvorenoj
postanskoj omotnici na adresu navedenoj u toéki 11. Poziva.

Jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na Naruéitelja (Tehniéki servisi Zeljezniékih vozila
d.o.0., Strojarska cesta 13, 10 000 Zagreb, OIB: 32246690065).

Jamstvo mora biti iskazano u hrvatskim kunama.

Trajanje jamstva ne smije biti krac¢e od roka valjanosti ponude. Ako se ponuditelj usuglasi sa
zahtjevom Naruéitelja za produZenje valjanosti ponude, jamstvo za ozbiljnost ponude mora se
produziti u skladu s produZenjem roka valjanosti ponude. U tu ée se svrhu ponuditelju dati
primjereni rok. Ako tijekom postupka nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za
ozbiljnost ponude, Naruditelj ée prije odabira zatraziti produzenje roka valjanosti ponude i
jamstva.

Naruéitelj moze polagati pravo na iznos jamstva za ozbiljnost ponude u slucaju:



- ako ponuditelj odustane od svoje ponude u roku njezine valjanosti

- neprihvacanja ispravka raéunske greske

- odbijanja potpisivanja ugovora o nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje
ugovora o nabavi

U tekstu jamstva za ozbiljnost ponude u obliku bankarske garancije treba taksativno navesti
sve prethodno naznadéene slucajeve za koje se izdaje jamstvo za ozbiljnost ponude.

Jamstvo za ozbiljnost ponude moZe potpisati osoba ovlastena za zastupanje drustva i
navedena u sudskom registru, ali i osoba koja ima specijalnu punomoé za potpisivanje istog
(kao dokaz priloziti navedenu punomoé potpisanu od strane osobe ovlastene za zastupanje
drustva i navedene u sudskom registru).

Narugitelj ¢e ponuditeljima ¢ija ponuda nije odabrana jamstvo za ozbiljnost ponude
vratiti najkasnije u roku od 10 (deset) dana od dana stupanja Ugovora o nabavi na
shagu, odnosno od dostave jamstva za uredno ispunjenje Ugovora o nabavi.

8.2. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Ponuditelj ¢e, ako njegova ponuda bude odabrana kao najpovoljnija, prilikom sklapanja
Ugovora o nabavi, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana od dana stupanja ugovora o nabavi na
snagu Naruditelju dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u visini od 10% (deset posto)
vrijednosti Ugovora bez PDV-a, u obliku:

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna®’, plativa na ,prvi poziv* i
.bez prigovora“. Na bankarskoj garanciji mora biti naznadena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraéi od roka ispunjenja ugovornih obveza

ili

- zaduznica potvrdena kod javnog biljeznika u skladu sa odredbama Ovrénog zakona

U sluaju da Ponuditelj ne dostavi jamstvo iz stavka 1. ove tocke smatrat ¢e se da
pojedinaéni ugovor/narudzbenica nisu niti zakljuceni.

il
- novéani polog

Umjesto dostavljanja bankarske garancije na poziv ili zaduznice ponuditelj ima
mogucnost dati novéani polog u trazenom iznosu Novéani polog se uplaéuje na
racun (IBAN) Naruditelja: HR9323400091110115734 otvoren kod Privredne banke
Zagreb d.d., pod svrhom plaéanja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za sluéaj
povrede ugovornih obveza, navesti broj ugovora za koji se dostavlja novéani polog.

Kao dokaz o uplati novéanog pologa dostavija se potvrda banke o obavljenom prijenosu
traZzenog iznosa na raéun Narugcitelja.

Sva jamstva iz ove to¢ke moraju biti iskazana u hrvatskim kunama.

Ukoliko se nad Isporuciteljem otvori predsteéajni postupak, duzan je o nastupu te okolnosti
odmah obavijestiti Naruditelja.

Narucitelj ¢e jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatiti u sluéajevima da Isporuditelj ne
ispunjava ugovorne obveze tijekom trajanja ugovora.



U sluéaju povrede ugovornih obveza, Naruéitelj ¢e uputiti Isporuéitelju pisanu opomenu kojom
zahtjeva da se uéinjeni propust ispravi. Ukoliko Isporuditelj ne ispravi udinjeni propust
Narugitelj ima pravo raskinuti ugovor te naplatiti jamstvo.

Rok valjanosti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora mora biti najmanje 30 (trideset) dana
dulje od razdoblja trajanja Ugovora.

Isporutitelj je obvezan produljiti rok valjanosti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora dok sva
naru¢ena Roba ne bude isporuéena i dok nisu uklonjeni svi eventualni nedostaci.

|znos jamstva za uredno ispunjenje ugovora c¢e se isplatiti Narugitelju kao naknada za bilo koji
gubitak koji je rezultat potpunog ili djelomiénog neizvr§avanja Ugovora.

Naruditelj ¢e neiskoristeno jamstvo vratiti Isporugitelju na njegov zahtjev pod uvjetom da su
izvrSene sve obveze koje proizlaze iz ugovora.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovera mora glasiti na Narucitelja: Tehnicki servisi Zeljeznickih
vozila d.o.0. , Strojarska cesta 13, 10 000 Zagreb, OIB: 32246690065.

8.3. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Odabrani ponuditelj ée najkasnije 5 (pet) dana prije isteka roka valjanosti jamstva za uredno
ispunjenje ugovora, Naruditelju dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom
roku za sluéaj neispunjavanja obveze otklanjanja nedostataka koje Naruditelj ima po osnovi
jamstva i to u visini od 10% (deset posto) vrijednosti ugovora o nabavi bez PDV-a u obliku:

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna“, plativa na ,prvi poziv* i
.bez prigovora“. Na bankarskoj garanciji mora biti naznadena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraéi od roka ispunjenja ugovornih obveza

ili

- zaduznica potvrdena kod javnog biljeznika u skladu sa odredbama Ovr§nog zakona

ili
- novéani polog

Umjesto dostavljanja bankarske garancije na poziv ili zaduznice ponuditelj ima
mogucénost dati novéani polog u trazenom iznosu Novéani polog se uplaéuje na
raéun (IBAN) Naruéitelja: HR9323400091110115734 otvoren kod Privredne banke
Zagreb d.d., pod svrhom plaéanja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i navesti broj ugovora o nabavi, za koji
se dostavlja nov&ani polog.

Kao dokaz o uplati novéanog pologa dostavlja se potvrda banke o obavljenom prijenosu
trazenog iznosa na ra¢un Naruditelja.

Jamstveni rok za robu koja je predmet ovog ugovora o nabavi je minimalno 24 mjeseca,
odnosno u skladu s jamstvenim rokom Ponuditelja / Isporuditelja, a poéinje te¢i od dana
ugradnje na vuéno vozilo i pustanja u rad, odnosno od dana otklanjanja nedostataka.



Rok valjanosti jamstva za otklanjanje nedostataka mora biti do isteka jamstvenog roka,
odnosno do otklanjanja svih nedostataka.

Neiskoridteno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku bit ée vraéeno
odabranom ponuditelju najkasnije 10 (deset) dana nakon isteka roka valjanosti.

9. PODACI O PONUDI

Ponuda je izjava volje ponuditelja u pisanom obliku da isporu&i robu u skladu s uvjetima i
zahtjevima navedenima u Pozivu. PodnoSenjem ponude gospodarski subjekt prihva¢a sve
uvjete iz Poziva za dostavu ponuda.

Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz Poziva te ne smije mijenjati
i nadopunjavati tekst Poziva.

Od ponuditelja se oéekuje da pregleda cjelokupni Poziv. Ponuda koja je suprotna odredbama
Poziva i koja sadrzi pogreske, nedostatke odnosno nejasnoée ake pogreske, nedostaci
odnosno nejasnoée nisu uklonjive, odnosno ako nadopunom ili objagnjenjem dokumenata nije
uklonjena pogreska, nedostatak ili nejasnoéa u svakom je pogledu rizik za ponuditelja i
rezultirat ée odbijanjem takve ponude.

10. SADRZAJ PONUDE

Kako bi ponuda mogla biti prihnva¢ena ponuditelj je duzan dostaviti sve nize navedeno, ukoliko
neki od trazenih dokumenata ne bude dostavljen takva ponuda ¢ée biti odbijena.

Svi dokazi o sposobnosti prilazu se u izvorniku ili u ovjerenoj ili u neovjerenoj preslici pri emu
se neovjerenom preslikom smatra i neovjereni ispis elektroni¢ke isprave i svi dokazi moraju
biti na hrvatskom jeziku.

Ponuda mora sadrzavati najmanje:

10.1. uredno popunjeni Ponudbeni list Prilog 1.

10.2. uredno popunjeni Tro$kovnik Prilog Il.

10.3. Jamstvo za ozbiljnost ponude, u skladu sa zahtjevima navedenim u ovom Pozivu

10.4. Izjavu o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora za slu¢aj povrede ugovornih
obveza i lzjavu o dostavi jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku (Prilog
L.}

10.5. Izjava o prihvacanju cjelokupnog sadr2aja kao i opcih i posebnih uvjeta iz poziva za
dostavu ponuda {Prilog IV.)

10.6. 1zjava o integritetu (Prilog V.)

10.7. lzvadak iz sudskog, obrtnog, strukovnog ili drugog odgovarajuéeg registra koji se vodi u
drzavi ¢lanici njegova posiovnog nastana



10.8. Dokaz o placanju dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje

Ponuditelj je duzan dokazati da je ispunio obveze plaé¢anja dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje:

1. u Republici Hrvatskoj, ako ponuditelj ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, ili

2. u Republici Hrvatskoj ili u drZzavi poslovnog nastana ponuditelja, ako ponuditelj nema
poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Kao dokaz ponuditelj dostavlja potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u
drzavi poslovnog nastana ponuditelja. Ako se u drzavi poslovnog nastana ponuditelja,
odnosno drzavi &iji je osoba drzavljanin ne izdaju navedeni dokumenti ili ako ne
obuhvadaju sve okolnosti, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava
pod prisegom prema pravu dotiéne drzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim
potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana ponuditelja, odnosne drzavi &iji je osoba
drzavljanin.

Naruéitelj nece iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka nabave ako mu sukladno
posebnom propisu placanje obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgoda placanja,
ponuditelj treba dostaviti dokaz iz kojeg je to vidljivo.

Dokaz ne smije biti stariji od dana objave poziva za dostavu ponude (11.02.2022) na
stranicama Naruditelja.

10.9. Dokumentacija sukladno Tehni¢ko nabavnim uvjetima (TNU Prilog VI.):

10.9.1. Dokumentacija sukladno to€ki 4.1. TNU

a) lzjavu da je usluga ugradnje s ponudenim automatskim mjenjaem s pripadajucom
opremom u skladu sa TNU

b) Tehnitku dokumentaciju (specifikaciju) ponudene robe (proizvoda),

¢) Nacrt ponudenog proizvoda

d) Kopiju certifikata norma ISO 9001 ili jednako vrijedan certifikat,

e) lzjavu da garantira za dostupnost rezervnih dijelova narednih 14 godina

f) lzjavu da ¢ée tijekom trajanja projekta dostaviti svu dokumentaciju ukoliko se ukaze
potreba vezano za dobivanje suglasnosti Agencije za sigurnost zeljeznickog prometa

10.9.2. Dokumentacija sukladno to¢ki 4.2. TNU
a) Upute, sheme i nacrte za ugradnju i odrzavanje
b) Upute za rukovanje
¢) lzjavu da ¢e osigurati tehnicku podrsku tijekom cijelog trajanja projekta ugradnje
mjenjaca i tijekom ispitivanja na mjestu i probne voznje prilikom pustanja u pogon

10.9.3. Dokumentacija sukladno tocki 4.4. TNU

a) Izjavu da ¢e izvrsiti obuku (educiranje) Naruéitelja za odrzavanje i upravljanje.
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10.9.4. Dokumentacija sukladno toéki 4.5. TNU

a) Popis ovlastenih predstavnika Isporuditelia radi obavjestavanja o uofenim
neispravnostima mjenjaca tijekom jamstvenog roka,
b) Popis ovlastenih servisa za popravak mjenjaca u toku i nakon isteka jamstvenog roka

10.9.5. Dokumentacija sukladno togki 4.6. TNU — Dokaz tehnicke i struéne sposobnosti

a} Izjavu da je tehnicki i struéno sposoban izraditi proizvod prema tehnickim zahtjevima

b) Popis ugovora/narud2bi za isti ili sli¢an predmet nabave:
Ponuditelj mora dostaviti popis glavnih isporuka robe izvr§enih u godini u kojoj je zapoéeo
postupak nabave i tijekom 3 (tri) godine koje prethode toj godini. Popis glavnih isporuka
robe sadrzi vrijednost ugovora, datum isporuke robe i naziv druge ugovorne strane te
referentnu listu s popisom vozila na koja je ugraden prijenosnik takve vrste,

c) Dokaz o osposobljenosti struénog kadra za izvrSenje predmetne usluge dokazuje se
popisom projekata ugradnje mjenjaca na vozila.

10.10. Sastavni dio Poziva za dostavu ponuda je prijedlog Ugovora koji ponuditelj dostavija,
potpisan i ovjeren pe€atom Prilog VII.

11. ROK ZA DOSTAVU PONUDE

Rok za dostavu ponuda (datum/lokalno vrijeme): do 25.02.2022. do 11:00 sati

Ponuda se dostavlja putem aplikacije na stranicama TSZV-a
https:/fwww tszv.hrfjavni pozivi.php gdje je i objavijen Poziv za dostavu ponude, na nacin da
se napravi upload trazenih dokumenata putem linka ,Obrazac slanja ponude”.

U istom roku mora biti dostavljeno jamstvo za ozbiljnost ponude.
Troskove izrade i dostave ponude snosi Ponuditelj.

Jamstvo za ozbiljnost ponude (bankarska garancija ili zaduznica) dostavlja se odvojeno
od elektroni¢ke dostave ponude u papirnatom obliku, u zatvorenoj omotnici s nazivom i
adresom Narugitelja, nazivom i adresom ponuditelja, evidencijskim brojem nabave, nazivom
predmeta nabave na koji se€ jamstvo za ozbiljnost ponude odnosi, s naznakom «ne otvaraj».

Omotnica se dostavlia;

a) na adresu:
TEHNICKI SERVISI ZELJEZNICKIH VOZILA d.0.0.

Poslovi komercijale — Nabava, soba 5
10 000 Zagreb
Strojarska cesta 13

b) na njoj treba biti naznadeno:
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jamstvo u postupku nabave ,Nabava prototipa automatskog mjenjaa proizvodaca
Alison®, EV 147/2022

- naznaka "NE OTVARAJ"
- adresa i naziv Naruéitelja
- adresa i naziv ponuditelja

Ukoliko omotnica nije zapecaéena i oznadena u skladu s ovom odrednicom, Narugéitelj nece
snositi odgovornost u sluéaju da se jamstvo zagubi.

Otvaranje ponuda nije javno.

12. ODLUKA O ODABIRU/PONISTENJU

Rok za donosenje odluke o odabiru/ponistenju iznosi 60 ($ezdeset) dana, a zapocinje teci
istekom roka za dostavu ponuda. Odluka o odabiru/ponistenju dostavlja se elektronickom
postom.

13. ISPRAVAK, POJASNJENJE VLI IZMJENA UVJETA POZIVA ZA DOSTAVU PONUDE

Za vrijeme roka za dostavu ponuda gospodarski subjekti mogu zahtijevati objagnjenja, dodatne
informacije i izmjene u vezi Poziva, a Narutitelj je duzan odgovor, dodatne informacije i
objasnjenja bez odgode staviti na raspolaganje na istim internetskim stranicama na kojima je
dostupan i Poziv https://www.tszv.hr/javni_pozivi.php bez navodenja podataka o podnositelju
zahtjeva.

Pod uvjetom da je zahtjev dostavijen pravodobno, Naruditelj je obvezan odgovor, dodatne
informacije i objadnjenja staviti na raspolaganje bez odgode, a najkasnije u roku 2 (dva) dana
od dana zaprimanja zahtjeva za dodatne informacije i pojasnjenje.

Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen Narucitelju najkasnije tijekom 4. (Setvrtog) dana prije
roka odredenog za dostavu ponuda.

Naruditelj moze izmijeniti ili dopuniti Poziv do isteka roka za dostavu ponuda.

Ako za vrijeme roka za dostavu ponuda znaéajno mijenja Poziv, Narucitelj ¢e produljiti rok za
dostavu ponuda najmanje za 4 (etiri) dana od dana slanja izmijenjenog Poziva.

Narucitelj nije obvezan produljiti rok za dostavu ponude ako dodatne informacije, objasnjenja
ili izmjene nisu bile pravodobno zatrazene ili ako je njihova vaznost zanemariva za pripremu i
dostavu prilagodenih ponuda.

Pisani zahtjev Ponuditelja za pojasnjenjem, odnosno izmjenom poziva za dostavu ponude
dostavlla se s naznakom na evidencijski broj nabave na e-mail: nabava@tszv.hr;
miroslav.zoric@tszv.br ili matija.puskaric@tszv.hr .

14. ZAVRSETAK POSTUPKA NABAVE

Postupak nabave zavrava izvr$noséu Odluke o odabiru ili Odluke o ponistenju. Odluka
postaje izvrSna danom dostave ponuditeljima koji su dostavili ponudu.
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PRILOG I.
PONUDBENI LIST
Evidencijski broj nabave: 147/2022

Predmet nabave: nabava prototipa automatskog mjenjaéa proizvoda&a Alison kao zamjena
za nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga zamjene
postojeceg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim mjenjaem na
DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u rad modificirane spojne
veze automatskog mjenjaéa s DMV i nabava dijagnostike za automatski mjenjaé Alison s
pripadajuéim softwareom

Narucitelj: Tehni¢ki servisi Zzeljezni¢kih vozila d.o.o., Strojarska cesta 13, Zagreb

Broj ponude: Datum ponude:

Podaci o ponuditelju:

Naziv i sjediste ponuditelja I
|

oB IBAN
Adresa

Telefon Telefaks
E-mail

Ime, prezime i funkcija osobe za
kontakt

Ime, prezime i funkcija osobe
ovlastene za zastupanje

Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti) DA NE

nabave, sukladno uvjetima iz poziva za dostavu ponude:
Cijena ponude:
Cijena ponude bez PDV-a

Porez na dodanu vrijednost' i

Cijena ponude s PDV-om

Ako ponuditelj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden PDV-a, u ponudbenom
listu, na mjesto predvideno za upis cijene ponude s PDV, upisuje se isti iznos kao $to je
upisan na mjestu predvidenom za upis cijene ponude bez PDV, a mjesto predvideno za upis
iznosa PDV-a ostavlja se prazno.

Opcija ponude: (120 dana od dana isteka roka za dostavu ponuda)

T Ako ponuditslj nije u sustavu PDV-a ili je predmet nabave osloboden istog, mjesto upisa ostaviti praznim.
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Rok isporuke: mjeseci od dana stupanja Ugovora na snhagu

Jamstveni rok : mjeseci (minimalno 24 mjeseca).

Naruditelj ée pla¢anje obavljati na temelju dostavijenog raduna ponuditelja.
Na svakom raéunu mora obavezno biti naveden broj ugovora/narudzbenice na koji se odnosi.

Obveza placanja prema Ponuditelju zapoéinje teéi s zapodinje te¢i sa datumom primitka
raéuna za isporu¢enu robu.

Rok za plaéanje je 60 dana, od 61. dana za zaka3njela pla¢anja primijeniti ¢ée se ugovorena
zatezna kamata u visini 6% godisnje.

Potrazivanja od Naruditelja ne mogu se prenositi na treée osobe bez pisane suglasnosti
Naruéitelja. U sluéaju postignute suglasnosti prenijeti se moze samo osnovna trazbina.

Nadin plaéanja: Uplate na poslovni racun.
Predujam iskljucen, kao i trazenje sredstava osiguranja placanja.

Ukoliko uvjeti placanja Ponuditelja odstupaju od gore navedenih uvjeta plaéanja Naruditelja,
molimo da u nastavku navedete iste:

Ponuditelj je obvezan u ponudi naznaditi naéin pla¢anja.

Napomena: Naruéitelj moze odbiti Ponuditelja koji ne ispunjava gore navedene uvjete
placanja.

ZA PONUDITELJA
M.P.

(ime, prezime, funkcija i potpis oviastene osobe)
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PRILOG II

TROSKOVNIK

Evidencijski broj nabave: 147/2022

Predmet nabave: nabava prototipa automatskog mjenjada proizvodaéa Alison kaoc zamjena za
nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga zamjene
postojeéeg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim mjenjaem na
DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u rad modificirane spojne
veze automatskog mijenjaéa s DMV i nabava dijagnostike za automatski mjenja¢ Alison s
pripadajuéim softwareom

Narugitelj: Tehnicki servisi Zeljezni¢kih vozila d.o.0., Strojarska cesta 13, 10000 Zagreb

Ponuditelj:

| Red.br. |

Naziv

| Jedinica

mjere

Koliina |

cijena u kn bez
PDV-a

- Jediniéna |

~ Ukupnaukn |

bez PDV-a

Prototip automatskog mjenjaéa
proizvodada Alison kao
zamjena za nedobavljive
komponente i dijelove u
postupku odrzavanja DMV
7122 (kontrolna jedinica za
upravljanje; komplet elektri€nih
konektora; senzor mjenjaca)
Usluga zamjene postojeteg
hidrauli¢nog prijenosnika FIAT
DS09V11F5MS80s
navedenim mjenjatem na
DMV serije 7122 i pustanje
istog u rad

KPL

KPL

= |.

Rl s |

Nabava, ugradnja i pustanje u
rad modificirane spojne veze
automatskog mjenjata s DMV-
a (spojni elementi izmedu
mjenjaca i motora; spojna veza
mjenjaca s osovinskim
prijenosnikom)

KPL

Nabava dijagnostike za
automatski mjenja¢ Alison s
pripadaju¢im softwareom

KPL

Ukupno u kn bez PDV-a E

Troskovnik je sastavni dio ugovora.

Gospodarski subjekt dostavija ponudu s cijenom izrazenom u kunama, Cijena ponude pise se
brojkama u apsoclutnom iznosu, zaokruZzeno na dvije decimale.
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U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost moraju biti uradunati svi tro$kovi, ukljuéujuéi
posebne poreze, trodarine i carine, ako postoje, te popusti.

Gospodarski subjekt je duzan upisati cijene za sve stavke u Troskovniku.

Gospodarski subjekt obvezan je upisati iznos =0,00 ako odredenu stavku troSkovnika neée
napladivati, odnosno ako je nudi besplatno ili je ona vec uraéunata u cijenu neke druge stavke, troska
ili naknade iz troskovnika.

Jediniéne cijene su nepromjenijive tijekom trajanja ugovora o nabavi.

Jediniéne cijene ukljuéuju sve troskove robe, trodkove prijevoza i isporuke, trodkove izrade robe,
ispitivanja, pakiranje, transport, osiguranja, carinske obveze i bankarske troskove, ispitivanje robe,
popravke ili zamjene robe u jamstvenom roku, na paritetu DDP Naruditelja, odnosno u skladu s
vazedim INCOTERMS-om 2016 - istovareno i popuste te ne sadrze PDV.

ZA PONUDITELJA
M.P.

{ime, prezime, funkcija i polpis oviadtene osobeg)
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PRILOG Il

Izjava o dostavi jamstva za uredno izvrSenje ugovora

Naziv ponuditelja:

Adresa ponuditelja:

OIB ponuditelja:

Datum:

IZJAVA

Izjavljujem i potvrdujem da éemo, ukoliko budemo odabrani kao najpovoljniji ponuditelj u
postupku nabave prototipa automatskog mjenjaéa proizvodada Alison kao zamjena za
nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga zamjene
postojeceg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim mjenjatem na
DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u rad modificirane spojne
veze automatskog mjenjaca s DMV i nabava dijagnostike za automatski mjenjaé Alison s
pripadajuéim softwareom pod evidencijskim brojem nabave EV 147/2022, najkasnije u roku 5
(pet) radnih dana od dana stupanja Ugovora na snagu Narucditelju dostaviti jamstvo za uredno
ispunjenje ugovora na iznos 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a, u jednom od slijede¢ih
oblika

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna“, plativa na ,prvi poziv* i
.bez prigovora". Na bankarskoj garanciji mora biti nazna¢ena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraci od roka ispunjenja ugovornih obveza

ili

- zaduznica potvrdena kod javnog biljeznika u skladu sa odredbama Ovr$nog zakona

U sluéaju da Ponuditelj ne dostavi jamstvo iz stavka 1. ove totke smatrat ée se da
pojedinaéni ugovor/narudzbenica nisu niti zakljuceni.

ili

- novéani polog

Umjesto dostavljanja bankarske garancije na poziv ili zaduZznice ponuditelj ima
mogucénost dati novéani polog u trazenom iznosu Novéani polog se uplaéuje na
radun (IBAN) Narugditelja: HR9323400091110115734 otvoren kod Privredne banke
Zagreb d.d., pod svrhom plaé¢anja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za sluéaj
povrede ugovornih obveza, navesti broj ugovora za koji se dostavlja novéani polog.

Kao dokaz o uplati novéanog pologa dostavija se potvrda banke o obavijenom prijenosu
trazenog iznosa na racun Narugitelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora mora glasiti na Naruditelja: Tehnicki servisi Zeljeznickih
vozila d.o.o0. , Strojarska cesta 13, 10 000 Zagreb, OIB: 32246690065.

Sva jamstva iz ove to¢ke moraju biti iskazana u hrvatskim kunama.

Ukoliko se nad Isporuditeljem otvori predsteéajni postupak, duzan je o nastupu te okolnosti
odmah obavijestiti Naruditelja.

17



Narugitelj ¢e jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatiti u sluajevima da Isporugitelj ne
ispunjava ugovorne obveze tijekom trajanja ugovora.

U slucaju povrede ugovornih obveza, Narugitelj ¢e uputiti Isporucitelju pisanu opomenu kojom
zahtjeva da se ucinjeni propust ispravi. Ukoliko Isporuéitelj ne ispravi uéinjeni propust
Narugitelj ima pravo raskinuti ugovor te naplatiti jamstvo.

Rok valjanosti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora mora biti najmanje 30 (trideset) dana
dulje od razdoblja trajanja Ugovora.

Isporuditelj je obvezan produljiti rok valjanosti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora dok sva
naru¢ena Roba ne bude isporuéena i dok nisu uklonjeni svi eventualni nedostaci.

Iznos jamstva za uredno ispunjenje ugovora €e se isplatiti Naruditelju kao naknada za bilo koji
gubitak koji je rezuitat potpunog ili djelomiénog neizvr§avanja Ugovora.

Narucitelj ¢e neiskoristeno jamstvo vratiti Isporuditelju na njegov zahtjev pod uvjetom da su
izvrdene sve obveze koje proizlaze iz ugovora.

M.P.
{ime, prezime, potpis i petat ovlastene osobe ponuditelja)

*Zaokruziti koje jamstvo ée biti dostavijeno
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Izjava o dostavi jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

Naziv ponuditelja:

Adresa ponuditelja:

OIB ponuditelja:

Datum:

IZJAVA

izjavljujem i potvrdujem da éemo, ukoliko budemo odabrani kac najpovoljniji ponuditelj u
postupku nabave prototipa automatskog mjenjaéa proizvodaca Alison kao zamjena za
nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga zamjene
postojeceg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim mjenjaéem na
DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u rad modificirane spojne
veze automatskog mjenjaca s DMV i nabava dijagnostike za automatski mjenjaé Alison s
pripadajucim softwareom pod evidencijskim brojem nabave EV 147/2022, najkasnije u roku 5
(pet) dana prije isteka roka valjanosti jamstva za uredno ispunjenje ugovora Naruéitelju
dostaviti _jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za slu¢aj neispunjavanja
obveze otklanjanja nedostataka koje Narugitelj ima po osnovi jamstva i to u visini 10% (deset
posto) vrijednosti ugovora bez PDV-a, u jednom od slijededéih oblika

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna®, plativa na ,prvi poziv* i
L0ez prigovora®. Na bankarskoj garanciji mora biti naznaéena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraéi od roka ispunjenja ugovornih obveza

ili

- zaduZnica potvrdena kod javnog biljeZnika u skladu sa odredbama Ovr$nog zakona

U sluéaju da Ponuditelj ne dostavi jamstvo iz stavka 1. ove totke smatrat ¢e se da
pojedinaéni ugovor/narudzbenica nisu niti zakljuéeni.

ili

- nové&ani polog

Umjesto dostavljanja bankarske garancije na poziv ili zaduZnice ponuditelj ima
moguénost dati nov&ani polog u trazenom iznosu Novéani polog se upladuje na
raéun (IBAN) Naruéitelja: HR9323400091110115734 otvoren kod Privredne banke
Zagreb d.d., pod svrhom plaéanja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za slu¢aj
povrede ugovornih obveza, navesti broj ugovora za koji se dostavlja novéani polog.

Kao dokaz o uplati novéanog pologa dostavlja se potvrda banke o obavljenom prijenosu
trazenog iznosa na ra¢un Naruditelja.

Jamstvo mora glasiti na Narugitelja: Tehnicki servisi zeljeznickih vozila d.o.o. , Strojarska cesta
13, 10 000 Zagreb, OIB: 32246690065.

Sva jamstva iz ove to¢ke moraju biti iskazana u hrvatskim kunama.

Rok valjanosti jamstva za otklanjanje nedostataka mora biti do isteka jamstvenog roka,
odnosno do otklanjanja svih nedostataka.
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Naruditelj ce neiskoriSteno jamstvo vratiti Isporugitelju na njegov zahtjev pod uvjetom da su
izvr$ene sve obveze koje proizlaze iz ugovora.

M.P.
(ime, prezime, potpis i pe¢at ovladtene osobe ponuditelja)

*Zaokruziti koje jamstvo ée biti dostavijeno
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PRILOG V. Izjava o prihvaéanju cjelokupnog sadrzaja kao opéih i posebnih
uvjeta iz Poziva za dostavu ponuda

Naziv ponuditelja:

Adresa ponuditelja:

OIB ponuditelja:

Datum:

U otvorenom postupku nabave evidencijskog broja nabave EV 147/2022 kojeg su objavili
Tehnicki servisi Zeljezni¢kih vozila d.o.o. dajem(o) sljedecéu:

IZJAVU

O PRIHVACANJU CJELOKUPNOG SADRZAJA KAO | OPCIH | POSEBNIH UVJETA iZ
POZIVA ZA DOSTAVU PONUDE

Izjavljujem i potvrdujem da smo proucili i razumjeli Poziv za dostavu ponude (EV 147/2022) za
nabavu prototipa automatskog mjenjaéa proizvodaéa Alison kao zamjena za
nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga zamjene
postojeéeg hidrauli€énog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim mjenjaem
na DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u rad
modificirane spojne veze automatskog mjenjata s DMV i nabava dijagnostike za
automatski mjenja¢ Alison s pripadajué¢im softwareom te izri¢ito prihva¢éamo sve opée
uvjete i posebne uvjete iz Poziva za dostavu ponude.

Ovom izjavom potvrdujemo kako ispunjavamo sve uvjete navedene u Pozivu za dostavu
ponude.

za ponuditelja

M.P.

(ime, prezime, potpis i pe€at ovlastene osobe ponuditelja)
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PRILOG V. I1ZJAVA O INTEGRITETU

Naziv ponuditelja:

Adresa ponuditelja:

OIB ponuditelja:

Datum:

U otvorenom postupku nabave prototipa automatskog mjenjaca proizvodaca Alison kao
zamjena za nedobavijive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122,
usluga zamjene postojeéeg hidrauli€nog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s
navedenim mjenjaem na DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i
pustanje u rad modificirane spojne veze automatskog mjenjaéa s DMV i nabava
dijagnostike za automatski mjenja¢ Alison s pripadajuc¢im softwareom evidencijskog
broja nabave EV 147/2022 kojeg su objavili Tehnigki servisi Zeljezniékih vozila d.o.0. dajem(o)
sliededu:

IZJAVU O INTEGRITETU

kojom izjavijujem da, kao ponuditelj u ovom postupku nabave:

e jamd&im korektnost u predmetnom postupku

¢ jamd&imo za izostanak bilo kakve zabranjene prakse u vezi s predmetnim postupkom
nabave, a koja obuhvaca radnje koje su korupcija ili prijevara, nudenje, davanje ili
obecavanje neke neprilicne prednosti koja mozZe utjecati na djelovanje nekog
zaposlenika Narugitelja te

e jzrazavamo suglasnost s provedbom revizije cijeloga postupka nabave od strane
neovisnih struénjaka i prihvaéanjem odgovornosti i odredenih sankcija (ugovorne
kazne, bezuvjetni otkaz Ugovora o nabavi) ako se krie pravila.

Owvu Izjavu dajem osobno, kao osoba oviasdtena za zastupanje pravne osobe i za pravnu
osobu.

Ime i prezime oviastene osobe ponuditelja:

Potpis oviastene osobe ponuditelja:

Pecat ponuditelja:

22



PRILOG VIi. PRIVJEDLOG UGOVORA

TEHNICKI SERVISI ZELJEZNICKIH VOZILA d.o.0.

Strojarska cesta 13, Zagreb, OIB 32246690065, koje zastupaju predsjednik Uprave Hrvoje
Zajec, dipl. ing. el. i &lan Uprave Kruno Cavrié, stru€. spec. ing. logist., (dalje u tekstu:
Narucitelj)

OIB: , kojeg zastupa
{ u daljnjem tekstu: Isporuditelj)

zakljuéili su sljedeéi:

UGOVOR

Nabava i ugradnja prototipa automatskog mjenjaca proizvodaéa Alison kao zamjena
za nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga
zamjene postojeceg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim
mjenjaéem na DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u
rad modificirane spojne veze automatskog mjenja¢a s DMV i nabava dijagnostike za
automatski mjenjaé Alison s pripadajuc¢im softwareom

Broj Ugovora kod Naruditelja:

Broj Ugovora kod Isporuditelja:

Opée odredbe
Clanak 1.

Ovaj Ugovor o nabavi (dalje u tekstu: Ugovor) sklapa se na temelju provedenog otvorenog
postupka nabave za nabavu i ugradnju automatskog mjenjada, evidencijski broj nabave
147/2022.

Sljededi dokumenti smatraju se i tumace kao sastavni dijelovi ovog Ugovora:

(a) Ponudbeni list broj
(b} Tro$kovnik
(c) Tehnicko nabavni uvjeti (TNU) Rev 0/21

(d) Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora
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Predmet Ugovora
Clanak 2.

Predmet ovog Ugovora je nabava prototipa automatskog mjenjaéa proizvodadéa Alison kao
zamjena za nedobavljive komponente i dijelove u postupku odrzavanja DMV 7122, usluga
zamjene postojeéeg hidrauliénog prijenosnika FIAT DS 0,9V 11 F5 MS 80 s navedenim
mjenjaCem na DMV serije 7122 i pustanje istog u rad, nabava, ugradnja i pustanje u rad
modificirane spojne veze automatskog mjenjac¢a s DMV i nabava dijagnostike za automatski
mjenja¢ Alison s pripadajuéim softwareom (dalje u tekstu: Roba).

Roba isporué¢ena temeljem Ugovora mora biti u skladu s Ponudom Isporugitelja broj

od (dalje u tekstu: Ponuda), Troskovnikom, Tehni¢kom nabavnim uvjetima (TNU),
cjelokupnim Pozivom za dostavu ponuda (dalje u tekstu: Poziv) te ostalim sastavnim dijelovima
Ugovora.

Naruéitelj moze zahtijevati isporuku samo onih Roba obuhvaéenih Ponudom, odnosno
navedenih u Troskovniku.

Cijena
Clanak 3.
Vrijednost ovog Ugovora bez poreza na dodanu vrijednost je kuna
(slovima: ).
PDV 25% iznosi kuna
(slovima: ).
Vrijednost ovog ugovora sa porezom na dodanu vrijednost iznosi kuna

. ).

(slovima:

Jedini¢ne cijene Robe specificirane su u Troskovniku i nepromjenjive su za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

Jedini¢ne cijene ukljuéuju sve tro$kove robe, trodkove prijevoza i isporuke, trodkove izrade
robe, ispitivanja, pakiranje, transport, osiguranja, carinske obveze i bankarske troskove,
ispitivanje robe, popravke ili zamjene robe u jamstvenom roku, na paritetu DDP Naruditelja,
odnosno u skladu s vaze¢im INCOTERMS-om 2016 - istovareno i popuste te ne sadrze PDV.
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Rokovi i uvjeti plaéanja
Clanak 4.

Pla¢anje ¢e se obavljati u kunama.

Za ovaj Ugovor nije predvideno plaéanje predujma.

Isporucitelj izdaje radun nakon $to je Robu isporu&io u koligini, vrsti, kakvo€i i roku odredenima
u Ugovoru, a u skladu s TNU i Pozivom.

Naruditelj ¢e placanje obavljati na temelju dostavljenog raéuna Isporuditelja.

Plaéanje obveza iz ovog Ugovora obavlja se na zire raun Isporuditelja.

Isporugitelj raéun ispostavlja i dostavlja na adresu Narugitelja:

Tehnicki servisi Zeljeznickih vozila d.o.o.

Strojarska cesta 13, HR-10000 ZAGREB

ili

putem e-raduna na adresu: eracuni@tszv.hr .

Na radunu mora obavezno biti naveden broj ugovora na koji se odnosi.

Obveza plaéanja prema Prodavatelju zapog&inje teéi s datumom primitka raduna za isporuéenu
robu.

Rok za placanje je 60 dana, od 61. dana za zakaSnjela plaéanja primijeniti ¢e se zatezna
kamata u visini 6% godisnje.

Potrazivanja od Naruditelia ne mogu se prenositi na tree osobe bez pisane suglasnosti
Naruéitelja. U sluéaju postignute suglasnosti prenijeti se moze samo osnovna trazbina.
Obveze Naruéitelja

Clanak 5.
Narugitelj je obvezan:
a) Omoguditi Isporuditelju pristup skladistu i radioni {Centar Varazdin)
b) sudjelovati kod ugradnje, pustanja u rad i na zavrénom ispitivanju ugradene robe

¢) ulazna kontrola kod preuzimanja robe u skladiste
d) imenovati jednu ili vise odgovornih osoba za realizaciju Ugovora

Obveze Isporuéitelja
Clanak 6.

Isporucitelj je obvezan predmet Ugovora izvrsiti struéno, kvalitetno i savjesno u skladu s
pravilima struke, vazeéim zakonima i drugim propisima.
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Isporucditelj je obvezan

a) robu isporuditi na lokaciji navedenoj u ovom ugovoru
b) sudjelovati kod ugradnje, pustanja u rad i na zavr§nom ispitivanju ugradene robe
c) tijekom trajanja projekta dostaviti svu dokumentaciju ukoliko se ukaZe potreba vezano
za dobivanje suglasnosti Agencije za sigurnost Zeljezniékog prometa
d} uzisporuku robe dostaviti Naruditelju :
- Ateste i izvjeSée o serijskom ispitivanju od strane proizvodaéa,
- mjerne i ispitne liste,
- lzvjedéa o ispitivanju mjenjada na ispitnom stolu sukladno CE -Europskoj sukladnosti
- Upute za tekuée odrzavanje i redovite popravke,
- Katalog zamjenskih dijelova,
- Popis potrebnih dijelova za tekuée odrzavanje,
- Popis i kataloske brojeve obvezno zamjenjivih dijelova, ulja, maziva i filtera potrebnih
za odrzavanje mjenjaca, te uz popis navesti intervale zamjena
- Upute o skladistenju dijelova tamo gdje je to neophodno radi garancije
e) Osigurati tehni¢ku podrdku tijekom &itavog projekta ugradnje mjenjaca
f} Dostaviti nacrt spojnih elemenata izmedu mjenjada i motora i nacrt spojne veze
mjenjaéa i osovinskog prijenosnika
g) izvrsiti obuku (educiranje) Naruditelja za odrzavanje i upravljanje
h) u sluéaju kvara mjenjaéa ili primjedbe na ispravan rad mjenjac¢a ovlasteni predstavnik
odnosno serviser mora se na osnovu pisanog poziva Naruditelja odazvati najkasnije u
roku 24 sata, dolaskom u radionicu na intervenciju najkasnije u roku 48 sati.

Realizacija, koli¢ine, mjesto(a) i rok({ovi) isporuke i ugradnje robe
Clanak 7.

Ovaj Ugovor realizirat ée se u skladu s uvjetima navedenim u ovom Ugovoru i sastavnim
dijelovima ovog Ugovora.
Koli¢ina robe navedene u Tro$kovniku je to¢na.

Mjesto isporuke je skladiste, Centar Varazdin, Bra¢e Krajanski 2, Varazdin.
Rok isporuke robe je _ mjeseci od dana stupanja Ugovora na snagu.

Isporucitelj snosi tro8kove osiguranja prijevoza, prijevoza, isporuke i istovara Robe do mjesta
isporuke Robe iz ovog Ugovora.

Po zavrietku isporuke i ugradnje ugovorene Robe provesti ¢e se ispitivanja i pustanje u rad
te sastaviti Zapisnik o primopredaiji koji potpisuju 0sobe odgovorne za realizaciju Narucitelja |
Isporucitelja.

Potpisivanjem Zapisnika o primopredaji rizik za preuzetu i ugradenu Robu prelazi s
Isporucitelja na Narugitelja i pocinju teéi jamstveni rokovi.
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Tehnicka specifikacija

Clanak 8.

Tehni¢ko nabavni uvjeti sastavni su dio ugovora.

Kas$njenje, ugovorna kazna i teta

Clanak 9.

Ako tsporuéitelj ne isporuéi Robu u ugovorenom roku, Narugitelj ¢e bez Stete po svoja ostala
prava iz Ugovora, obradunati kao ugovornu kaznu za kasnjenje 5% (pet promila) za svaki dan
zakasnjenja za dio Robe koji nije isporuéen u roku, a do najvise 10% (deset posto) od ukupne
ugovorene vrijednosti (bez PDV-a).

Ako ugovorna kazna prijede iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti (bez
PDV-a), Naruditelj ima pravo raskinuti Ugovor bez Stetnih posljedica ili moze odrediti novi rok
isporuke.

Narugitelj moZe u sluéaju zakasnjenja isporuke Robe prihvatiti isporuku ugovorene Robe i
nakon zakasnjenja s time da zadrzava pravo obradunati ugovornu kaznu, $to ée bez
odgadanja priopéiti Isporuéitelju.

isporugitelj je obvezan ugovornu kaznu platiti Naruéitelju u roku od 15 (petnaest) dana od dana
primitka njegovog pisanog zahtjeva i obraduna ugovorne kazne.

Naruéitelj moze iznos ugovorne kazne za kasnjenje naplatiti iz jamstva za uredno ispunjenje
Ugovora.

Pored i neovisno od ugovorne kazne, Naruditelju pripada i naknada pretrpliene $tete koju
prouzrodi Isporucitelj.

Sve nastale $tete uzrokovane dokazanom krivnjom nabavljene robe snosi Isporuditelj.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Clanak 10.

Isporucitelj ¢e prilikom sklapanja Ugovora, a najkasnije u roku od 5 {pet) dana od dana
stupanja Ugovora na snagu, Naruditelju dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora na
iznos od 10% (deset posto) vrijednosti Ugovora bez PDV-a.

Isporugitelj ¢e kao jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora dostaviti u jednom od slijedecih
oblika:

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna®, plativa na ,prvi poziv" i
.bez prigovora’. Na bankarskoj garanciji mora biti nazna¢ena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraéi od roka ispunjenja ugovornih obveza

ili

- zaduznica potvrdena kod javnog biljeZnika u skladu sa odredbama Ovrinog zakona

27



U sluéaju da Ponuditelj ne dostavi jamstvo iz stavka 1. ove toéke smatrat ¢e se da
ugovor nije zakljuéen.

ili

- novéani polog
Umijesto dostavljanja bankarske garancije na poziv ili zaduznice ponuditelj ima
moguénost dati novéani polog u trazenom iznosu Novéani polog se uplaéuje na
raéun (IBAN) Narugitelja: HR9323400091110115734 otvoren kod Privredne banke

Zagreb d.d., pod svrhom pla¢anja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za sluéaj
povrede ugovornih obveza, navesti broj ugovora za koji se dostavlja novéani polog.

Kao dokaz o uplati nov€anog pologa dostavlja se potvrda banke o cbavljenom prijenosu
trazenog iznosa na racun Naruditelja.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora mora glasiti na Naruditelja: Tehnicki servisi Zeljezniékih
vozila d.o.o. , Strojarska cesta 13, 10 000 Zagreb, OIB: 32246690065.

Sva jamstva iz ove toéke moraju biti iskazana u hrvatskim kunama.

Ukoliko se nad Isporuditeljem otvori predsteéajni postupak, duzan je o nastupu te okolnosti
odmah obavijestiti Naruditelja.

Naruditelj ¢e jamstvo za uredno ispunjenje ugovora naplatiti u sluéajevima da Isporuéitelj ne
ispunjava ugovorne obveze tijekom trajanja ugovora.

U stuéaju povrede ugovornih obveza, Naruditelj ¢e uputiti Isporuéitelju pisanu opomenu kcjom
zahtjeva da se uéinjeni propust ispravi. Ukoliko Isporuéitelj ne ispravi ucinjeni propust
Naruéitelj ima pravo raskinuti ugovor te naplatiti jamstvo.

Rok valjanosti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora mora biti najmanje 30 (trideset) dana
dulje od razdobija trajanja Ugovora.

Isporuditelj je obvezan produljiti rok valjanosti jamstva za uredno ispunjenje Ugovora dok sva
naruéena Roba ne bude isporuéena i dok nisu uklonjeni svi eventualni nedostaci.

Iznos jamstva za uredno ispunjenje ugovora ¢e se isplatiti Narugitelju kao naknada za bilo koji
gubitak koji je rezultat potpunog ili djelomiénog neizvr$avanja Ugovora.

Narucitelj ée neiskorisSteno jamstvo vratiti Isporuditelju na njegov zahtjev pod uvjetom da su
izvr§ene sve obveze koje proizlaze iz ugovora.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
Clanak 11.

Isporucitelj ée po ovome Ugovoru isporuditi robu u skladu sa TNU te bez nedostataka koji
proizlaze iz bilo kojeg postupka ili propusta Isporuditelja, a koji onemoguéuju ili umanjuju
vrijednost robe ili redovnu uporabu. Isporuéena roba mora odgovarati tehnic¢kim
karakteristikama ponudene robe i ostalim osobitostima navedenima u TNU i zahtjevima
Narucitelja.
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Jamstveni rok za isporuéenu robu je mjeseci (u skladu s jamstvenim rokom
Ponuditelja/isporuditelja, a najmanje 24 mjeseca), a podinje teéi od dana ugradnje na vuéno
vozilo i pustanja u rad, odnosno od dana otklanjanja nedostataka.

Naruditelj je obvezan odmah u pisanoj formi izvijestiti Isporuditelia o svim uodenim
nedostacima na robi u smislu kvantitete i kvalitete, a najkasnije trideset {30) dana od njihova
otkrivanja. Naruditelj i Isporugitelj e utvrditi nedostatke i rok za njihovo otklanjanje i o tome
naciniti zapisnik. Rok za otklanjanje nedostataka ne moze biti dulji od trideset (30) dana.

Isporuéitelj ¢e u utvrdenom roku i o svom tro$ku ukloniti nedostatke koji se pokazu za vrijeme
jamstvenog roka. Ako Isporuéitelj u utvrdenom roku ne otkloni nedostatke, Naruditelj ima
pravo, pored naplate jamstva ifili raskida Ugovora, poduzeti radnje za otklanjanje nedostataka
na raéun i rizik Isporuditelja bez Stete po bilo koje drugo pravo iz Ugovora koje Naruditelj moze
imati u odnosu na Isporuéitelja. Za dio koji je popravljen jamstveni rok poéinje teéi od datuma
uspjesnog popravka.

Isporuditelj ée najkasnije 5 (pet) dana prije isteka roka valjanosti jamstva za uredno ispunjenje
ugovora, Narucitelju dostaviti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za sluéaj
neispunjavanja obveze otklanjanja nedostataka koje Narucitelj ima po osnovi jamstva i to u
visini od 10% (deset posto) vrijednosti ugovora o nabavi bez PDV-a u obliku:

- bankarska garancija koja mora biti neopoziva, ,bezuvjetna®, plativa na ,prvi poziv" i
.bez prigovora“. Na bankarskoj garanciji mora biti naznacena svrha izdavanja te rok
valjanosti koji ne smije biti kraéi od roka ispunjenja ugovornih obveza

ili

- zaduznica potvrdena kod javnog biljeznika u skladu sa odredbama Ovrdnog zakona

U sluéaju da Ponuditelj ne dostavi jamstvo iz stavka 1. ove tocke smatrat ¢e se da
pojedinaéni ugovor/narudzbenica nisu niti zakltjuceni.

ili

- novéani polog

Umjesto dostavljanja bankarske garancije na poziv ili zaduZnice ponuditelj ima
moguénost dati novéani polog u trazenom iznosu Novéani polog se uplaéuje na
raéun (IBAN) Narucitelja: HR9323400091110115734 otvoren kod Privredne banke
Zagreb d.d., pod svrhom plaéanja potrebno je navesti da se radi o jamstvu za slucaj
povrede ugovornih obveza, navesti broj ugovora za koji se dostavlja novéani polog.

Kao dokaz o uplati nov€anog pologa dostavlja se potvrda banke ¢ obaviljenom prijenosu
trazenog iznosa na raéun Naruditelja.

Rok valjanosti jamstva za otklanjanje nedostataka mora biti do isteka jamstvenog roka,
odnosno do otklanjanja svih nedostataka.

Neiskori§teno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku bit ée vraéeno
Isporucitelju najkasnije 10 (deset) dana nakon isteka roka valjanosti.
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Visa sila
Clanak 12.

.Vida sila“ podrazumijeva dogadaij ili okolnost nastalu nakon sklapanja Ugovora koje ugovorna
strana nije mogla predvidjeti niti otkloniti ni je na njih mogla utjecati, a koje nisu nastupile kao
posljedica pogreske ifili nemara ugovorne strane pogodene ,visom silom”.

Narucitelj nema pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora Isporuéitelja, napiatiti
kaznu ni raskinuti Ugovor zbog neizvr§avanja ifili neurednog izvravanja ugovornih obveza
Isporucitelia ako i u onoj mjeri u kojoj je njegovo neizvr$avanje ifili neuredno izvrdavanje
ugovornih obveza posljedica ,vise sile".

U sluéaju nastupa ,vise sile” ugovorna strana obvezna je o nastupu vise sile odmah pisanim
putem obavijestiti drugu ugovornu stranu. U protivnom se neée priznati pozivanje na ,visu silu®.
Ako bi razlozi ili okolnosti ,vise sile® trajali duze od 30 (trideset) dana, Naruéitelj je ovliasten
odmah raskinuti Ugovor pisanom obavijesti o raskidu.

Raskid Ugovora

¢lanak 13.

Ako Isporuditelj prekrsi bilo koju svoju obvezu iz Ugovora i takvo krdenje ne ispravi u roku od
8 (osam) dana od dana primitka pisane obavijesti Naruditelja u kojoj se upozorava na takvo
kréenje i moguénost raskida Ugovora, Naruditel] moze raskinuti Ugovor putem pisane
obavijesti u kojoj ¢e specificirati datum prestanka Ugovora i s tim danom Ugovor se smatra
raskinutim.

Iznimno od stavka 1. ovog &lanka Naruditelj moze u svako doba pisanom obavije§éu bez
ostavljanja naknadnog roka raskinuti ovaj Ugovor s Isporuéiteliem, bez prava Isporuditelja na
bilo kakvu nadoknadu i u sljedeéim slu€ajevima:

- Ako Isporutitelj izjavi da ne moze ili ne zeli izvr$avati svoje obveze, ili ako iz okolnosti sluéaja
proizlazi da neée modi izvr§avati svoje obveze po ovom Ugovoru.

- Ako se nad drustvom Isporuditelja pokrene steéajni ili likvidacijski postupak ili na drugi nadin
postane insolventan.

- Ako Isporuditelj prekrsi obvezu duvanja poslovne tajne preuzete ovim Ugovorom.

U sluéaju raskida Ugovora u skladu s prethodnim stavcima ovog Elanka Naruditelj ¢e platiti
{sporuéitelju samo onu Robu koja je do trenutka raskida isporu¢ena u skladu s odredbama
ovog Ugovora, a Isporugitelj je obvezan nadoknaditi Kupcu svu $tetu koju ovaj trpi zbog raskida
Ugovora.

Narugitelj je obvezan raskinuti Ugovor:

- ako se Ugovor nije trebao dodijeliti Isporuéitelju zbog ozbiljne povrede obveza iz osnivaékih
Ugovora i Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom Suda Europske unije u postupku
iz élanka 258. Ugovora o funkcioniranju Europske unije te

- ako se Ugovor nije trebao dodijeliti Isporugitelj u zbog ozbiljne povrede odredaba ZJN 2016,
a koja je utvrdena pravomoénom presudom nadleznog upravnog suda.
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Rjesavanje sporova

Clanak 14.
Sve eventualne sporove nastale na temelju ili u vezi s Ugovorom Narucitelj i Isporuditelj ée
nastojati rijesiti mirnim putem.

U slu€aju nemoguénosti mirnog rieSenja nastalog spora, nadlezan je stvarno nadlezan Sud
prema sjedi$tu Narugitelja.

Odgovorne osobe
Clanak 15.

Odgovorna(e) osoba(e) Naruditelja za realizaciju Ugovora je (su):

Odgovorna(e) osoba(e) Isporucitelja za realizaciju Ugovora je (su):

Salvatorna klauzula
Clanak 16.

Ugovorne strane ¢e u izvr§avanju ovoga Ugovora meduscbno suradivati u dobroj vjeri te se
obvezuju potpisati sve isprave, dati sva oditovanja i obaviti sve druge radnje potrebne radi
izvr§avanja ovog Ugovora.

Ako bi pojedine odredbe ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga bile ili postale nitetne, pobojne ili
na bilo koji drugi nacin nevaljane, to ne utjee na valjanost ostalih odredbi ovog Ugovora ni na
valjanost Ugovora u cjelini. U takvom sluéaju, nedopustena ili inaée nevaljana odredba
automatski ¢e se smatrati zamijenjenom dopustenom odredbom koja odgovara poslovnoj svrsi
nedopustene ili inade nevaljane odredbe.

Zavrsne odredbe
Clanak 17.
Ugovorne strane suglasne su da se na sva pitanja koja nisu posebno uredena odredbama
ovog Ugovora primjenjuje vazec¢i Zakon o obveznim odnosima Republike Hrvatske i ostali
propisi koji ureduju predmetno podrudje.
Isporucitelju nije dopusteno, osim osobama koje zaposljava na realizaciji Ugovora, obznaniti
Ugovor niti bilo koju njegovu odredbu, Tehnicke specifikacije ili bilo koji njegov dio bez pisanog

pristanka Naruditelja.

Isporuéitelju nije dopusteno bez pisanog pristanka Naruéitelja koristiti bilo koji dokument ili
informaciju, osim za potrebe realizacije Ugovora.

Ugovor stupa na snagu kada ga potpisu obje ugovorne strane, s datumom posljednjeg potpisa.
Ugovor se skiapa se na razdoblje od 12 mjeseci.

31



Ugovor je sastavijen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih Naruéitelj zadrzava 3 (tri), a
Isporucitelj robe 3 (tri) primjerka.

Datum: Datum;
ZA NARUCITELJA ZA ISPORUCITELJA
Predsjednik Uprave
Hrvoje Zajec, dipl.ing.ei. (ime, prezime, funkcija i potpis ovlastene osobe)
Clan Uprave

Kruno Cavri¢, strud. spec. ing. Logist.
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